MANUALE D'USO

TOSTAPANE ELETTRICO

ITEM NO. 112750.01
220-240V~50/60Hz, 700-800W
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PRECAUZIONI DI SICUREZZA - AVWERTENZE
1. Non mettere oggetti pesanti sui cavi o fonti di

calore vicini ad essi. | cavi potrebbero danneggiarsi.

2. Questo prodotto e previsto per esclusivo impiego
domestico. Staccare la spina quando € capovolto
o adagiato.

3. Prima di procedere alla manutenzione
disconnettere I'apparecchio dall’alimentazione.

4. Non usare nebulizzatori spray (per es. insetticidi,
spray per capelli ecc), potrebbe creare danni
all'involucro.

5. Nel caso in cui si verificassero situazioni anomale
spegnere immediatamente I'apparecchio e
contattare il rivenditore o il servizio di assistenza.

6. Non utilizzare questo apparecchio collegato a
programmatori, temporizzatore esterno, timer o
qualsiasi altro dispositivo che possa accenderlo.

7. Non utilizzare prese di corrente volanti oppure
cavi danneggiati.

8. Quando si stacca la spina tenerla saldamente per
evitare shock elettrico, corto circuito o incendio.

9. Non fissare interruttori di sicurezza con nastro
adesivo, per pericolo di incendio.

10. E assolutamente vietato smontare o riparare
I'apparecchio per pericolo di shock elettrico; se
necessario rivolgersi al rivenditore o centro
assistenza.

11. Non usare I'apparecchio nelle vicinanze di una
vasca da bagno, doccia, piscina.
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12. Non usare I'apparecchio vicino a oggetti
inflammabili.

13. Non inserire oggetti metallici nelle fessure
dell’apparecchio.

14. Non toccare la connessione all’alimentazione
con mani umide.

15. Non usare il prodotto per scopi diversi da quelli
per cui é stato costruito.

16. Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini dagli 8 anni in su e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o
con mancanza di esperienza o conoscenza se a
loro e stata assicurata un’adeguata sorveglianza
oppure se hanno ricevuto istruzioni circa l'uso in
sicurezza dell’apparecchio e hanno compreso i
pericoli correlati. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. Le operazioni di pulizia e di
manutenzione non devono essere effettuate da
bambini a meno che non abbiano piu di 8 anni
e siano sorvegliati. Mantenere I'apparecchio ed
il suo cavo di alimentazione fuori dalla portata
dei bambini al di sotto degli 8 anni.

17. Non utilizzare prese multiple ma solo prese con
singola uscita con potenza specifica.

18. Se il cavo di alimentazione é danneggiato, esso
deve essere sostituito dal costruttore o dal suo
servizio assistenza tecnica o comungue da una
persona con qualifica similare, in modo da
prevenire ogni rischio.
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19. I bambini devono essere sorvegliati per sincerarsi
che non giochino con I'apparecchio.

20. Non appoggiare oggetti sull’apparecchio per
pericolo di incendio.

21. 1l pane puo bruciare. | tostapane non devono

quindi essere utilizzati sotto o accanto a materiali

combustibili, come le tende.

MANUALE UTENTE (Conservare le presenti istruzioni)

Quando si usano apparecchi elettrici, occorre

osservare le seguenti precauzioni di base:

. Non immergere nessun componente del
tostapane in acqua o altri liquidi.

. Il primo utilizzo del tostapane deve essere a
vuoto, senza pane dentro.
Uscira del fumo, ma é del tutto normale.

. Non toccare superfici calde.

4. Se il filo di alimentazione & danneggiato, per
evitare danni, farlo sostituire dal produttore o
presso un centro assistenza autorizzato.

. Non utilizzare all'aperto.

. Usare solo pane in cassetta affettato.

. Per evitare elettroshock, non inserire alimenti
voluminosi o avvolti in alluminio, né utensili
metallici.

. Non usare il tostapane vicino a tende, centrini, ecc.

che potrebbero essere causa di incendi.
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9. Non posizionare l'apparecchio sopra o vicino a
un piano cottura o forno caldi, né un bruciatore
elettrico.

10. Non azionare in presenza di gas esplosivi o

inflammabili.

11. Quando la spina del tostapane & inserita nella
presa, non muovere il cibo al suo interno.

12. Non pulire con spugnette metalliche abrasive.
Dei pezzetti di metallo potrebbero staccarsi e
toccare le resistenze elettriche con rischio di
elettroshock.

13. Accertarsi di togliere corrente quindi, una volta
raffreddato l'apparecchio, togliere il vassoietto
raccogli-briciole.

PULIZIA E MANUTENZIONE

PRIMA DI ESEGUIRE LA PULIZIA LASCIARE

RAFFREDDARE IL TOSTAPANE COMPLETAMENTE.

1. Staccare la spina del tostapane dalla presa a muro.

2. Non usare detergenti abrasivi o lana d’acciaio per
pulire il tostapane. Non spruzzare né versare
detersivi direttamente sul tostapane.

Applicare il detersivo su un panno morbido.

3. Strofinare la superficie esterna del tostapane con
un panno morbido inumidito e lucidare con un
panno asciutto e morbido.

4. Una volta estratto il vassoietto raccogli-briciole,
pulirlo con la spazzola.




KEIROS
HOME

5. Prima di procedere alle operazioni di pulizia
lasciare raffreddare le pinze.

6. Non immergere in acqua.

7. Tutte le superfici devono essere pulite con un
panno umido pulito. Se restano delle macchie
usare un detergente.

8. Non usare detersivi abrasivi o utensili affilati per
pulire le pinze.

CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI

L'apparecchio e destinato esclusivamente a un utilizzo domestico.
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AVVERTENZA: COLLEGARE L'APPARECCHIO A MASSA.
A. Timer A——
B. Pinze

FUNZIONAMENTO

1. Posizionate il tostapane su una superficie piatta, asciutta e stabile.

2. Inserire il pane o altri alimenti adatti al tostapane nelle apposite pinze, quindi introdurre le pinze nelle due fessure
del tostapane e azionare il timer per avviare l'apparecchio.

3. Inserire la spina del tostapane nella presa e regolare dall'apposita manopola registro il grado di tostatura desiderato.

4. Per interrompere il ciclo di funzionamento, spegnere il timer.
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GARANZIA

L'apparecchio e garantito per un periodo di due anni dalla data di acquisto.

Fa fede la data riportata sullo scontrino/fattura.

In caso di difetto preesistente all'acquisto, viene garantita la sostituzione.

Non sono coperte da garanzie tutte le parti che dovessero risultare difettose a causa della negligenza o dalla
trascuratezza nell'uso.

La garanzia é inoltre esclusa in tutti i casi di uso improprio dell'apparecchio ed in caso di un utilizzo di tipo
professionale.

Il venditore declina ogni responsabilita per eventuali danni che possano direttamente o indirettamente derivare a
persone, cose e animali domestici da conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate nel
manuale di istruzioni.
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Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita utile,
dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta
differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento
dell'acquisto di una nuova apparecchiatura equivalente.

L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla
salute e favorisce il recupero dei materiali di cui &€ composto.

L'utente é responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta.

Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, o al negozio dove é stato effettuato l'acquisto.

Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti
elettrici-elettronici & punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia
di smaltimento abusivo di rifiuti.
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